
One Piece Mount, 34mm tube diameter, high 1.5"

Achieve unparalleled performance in rigidity and repeatability for your precision
rifle optic with the MDT One-Piece Scope Mount. It offers a much larger surface
area for mounting, which translates to a more rigid platform helping to ensure you
don’t lose your zero. Includes a set of MDT Accessory Scope Ring Caps allowing
the attachment of rails, RDS plates and more to your scope mount. The four
cross bolts that are used to clamp the mount to a picatinny base have a specific
tightening order engraved onto the mounts clamp. When followed correctly, the
mount will be able to transfer your scope from platform-to-platform with better
repeatability and less “zero offset”. It is recommended that the side nuts be
torqued to 60-65 in/lbs for best repeatability results.

Attributes

Name: MDT One Piece Mount, 34mm tube diameter, high 1.5"
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004419
Mfr. No.: 106913-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34 mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.31kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 150mm
UPC: 682157409693
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Sicherheitshinweise für die MDT One Piece Mount,
34mm

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT One Piece Mount entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um deine Sicherheit und die
Leistung deines Präzisionsgewehrs zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Anwendungsbereich geeignet ist.
Halte die Montage und die Optik von Kindern und Haustieren fern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Verwendung sorgfältig.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Montage korrekt auf der PicatinnySchiene installiert ist.
Ziehe die Seitenmuttern gemäß den empfohlenen Werten von 6065 in/lbs an, um die beste
Wiederholgenauigkeit zu erzielen.
Überprüfe die Anzugsreihenfolge der Kreuzbolzen, wie auf der Montage eingraviert, um eine sichere
Befestigung zu gewährleisten.
Vermeide es, die Montage übermäßig zu belasten, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende nur die mitgelieferten MDT ZubehörOptikringkappen für die Befestigung von Schienen und
RDSPlatten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: MDT One Piece Mount, Kreuzbolzen, Seitenmuttern und
ZubehörOptikringkappen.
Reinige die PicatinnySchiene, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Installation

Positioniere die MDT One Piece Mount auf der PicatinnySchiene.
Setze die Kreuzbolzen in die vorgesehenen Löcher ein.
Befolge die eingravierte Anzugsreihenfolge, um die Kreuzbolzen festzuziehen.
Ziehe die Seitenmuttern auf 6065 in/lbs an.

Verwendung

Montiere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Stabilität der Montage vor dem Schießen.
Führe regelmäßige Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt und keine
Beschädigungen vorliegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder zu Rückrufen die entsprechenden
Behörden informierst.
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MDT One Piece Mount Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT One Piece Mount, designed for precision rifle optics. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure safe and effective use of your mount. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is suitable for your specific scope and rifle setup.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the mount and all related accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible accessories with the MDT One Piece Mount to avoid compromising safety and
performance.
Ensure that the mount is securely attached to the picatinny rail before each use to prevent accidents.
Torque the side nuts to the recommended 6065 in/lbs to maintain stability and repeatability.
Avoid overtightening the bolts, which may damage the mount or your scope.
When transferring the scope between platforms, follow the specific tightening order engraved on the mount's
clamp to ensure proper alignment and function.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the mounted scope.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench.
Ensure the picatinny rail on your rifle is clean and free of debris.

Installation

Align the MDT One Piece Mount with the picatinny rail, ensuring it is positioned correctly.
Insert the four cross bolts into the clamp of the mount.
Follow the specific tightening order engraved on the mount to secure the bolts:

Tighten bolt 1
Tighten bolt 2
Tighten bolt 3
Tighten bolt 4

Use a torque wrench to tighten the side nuts to 6065 in/lbs.

Usage

After installation, check the mount's stability by gently shaking the scope.
Confirm that the scope is properly zeroed before use.
Regularly check the mount for tightness and stability during use.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT One Piece Mount according to local regulations for electronic and metal waste.
If the mount is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT One Piece Mount, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Mira MDT de Una Sola Pieza

Introducción
Gracias por elegir el soporte de mira MDT de una sola pieza, diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional en
rigidez y repetibilidad. Este manual proporciona directrices de seguridad para garantizar que utilices el producto de
manera segura y eficaz. Por favor, lee estas instrucciones detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte de mira esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el soporte de mira si está dañado o si las piezas están faltantes.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza solo accesorios y componentes recomendados por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el soporte esté firmemente sujeto a la base picatinny antes de cada uso.
Asegúrate de que los tornillos de sujeción estén apretados a 6065 in/lbs para garantizar la mejor repetibilidad.
No sobrepases el límite de peso recomendado para el uso del soporte.
Evita el uso del soporte en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y una llave de torque.
Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros.

Instalación:

Coloca el soporte de mira sobre la base picatinny en la posición deseada.
Alinea los agujeros del soporte con los de la base picatinny.
Inserta los tornillos de sujeción en los agujeros alineados.
Utiliza la llave de torque para apretar los tornillos en el orden especificado en la abrazadera del
soporte.
Verifica que el soporte esté firmemente instalado y no se mueva.

Uso:

Antes de disparar, asegúrate de que el soporte y la óptica estén correctamente alineados.
Realiza pruebas de disparo para confirmar que el punto de impacto se mantiene constante.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si el soporte de mira está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el soporte de mira MDT de una sola pieza, consulta el sitio
web oficial de MDT para obtener asistencia y recursos adicionales. Asegúrate de tener a mano el modelo y número
de serie del producto al comunicarte.



Recuerda, tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de un rendimiento óptimo
y seguro con tu soporte de mira MDT.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette MDT
One Piece

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MDT One Piece, conçu pour offrir une performance optimale et une rigidité
exceptionnelle. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le montage est utilisé uniquement pour les optiques de fusil de précision compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le montage à la portée des enfants.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous serrez les boulons, utilisez un couple de 6065 in/lbs pour garantir une fixation adéquate.
Évitez d'utiliser des outils électriques pour le serrage; utilisez plutôt une clé dynamométrique manuelle.
Ne pas dépasser le couple recommandé, car cela pourrait endommager le montage ou l'optique.
Ne modifiez pas le montage de quelque manière que ce soit.
Vérifiez que le montage est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.

Installation :

Placez le montage de lunette sur la base picatinny de votre fusil.
Alignez les boulons transversaux avec les trous de la base.
Serrez les boulons dans l'ordre spécifié gravé sur le support du montage pour assurer une fixation
uniforme.

Vérification :

Une fois le montage installé, vérifiez qu'il est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est correctement alignée et qu'il n'y a pas de décalage de
zéro.

Utilisation :

Utilisez le montage uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Ne tentez pas d'ajuster la lunette pendant que vous tirez.

Instructions de Mise au Rebut
En cas de mise au rebut du produit, respectez les réglementations locales concernant le recyclage des
matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le montage dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou le point de contact local de l'UE. Assurezvous de toujours rester informé sur les mises à jour de sécurité
via les plateformes officielles.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
votre montage de lunette MDT One Piece.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT One Piece
Mount, 34mm tube diameter

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT One Piece Mount. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
evitare incidenti e garantire il massimo delle prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato durante il trasporto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Durante l'installazione, assicurati che il montaggio sia ben fissato per evitare movimenti non desiderati.
Segui l'ordine di serraggio specificato per i bulloni trasversali per garantire una corretta installazione.
Non superare la coppia di serraggio raccomandata di 6065 in/lbs per i dadi laterali.
Utilizza solo accessori compatibili con il MDT One Piece Mount per evitare malfunzionamenti.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione. Controlla che il montaggio e
la base picatinny siano puliti e privi di detriti.
Posizionamento: Posiziona il montaggio sulla base picatinny nella posizione desiderata.
Fissaggio:

Utilizza i bulloni trasversali per fissare il montaggio. Segui l'ordine di serraggio specificato inciso sul
morsetto del montaggio.
Assicurati che il montaggio sia ben allineato e non ci siano spazi vuoti.

Controllo Finale: Dopo aver serrato i bulloni, verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.
Utilizzo dell'Ottica: Monta l'ottica sul MDT One Piece Mount seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Manutenzione: Controlla periodicamente il montaggio per assicurarti che rimanga ben fissato e in buone
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Se possibile, ricicla i componenti in alluminio.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento degli accessori e dei materiali di imballaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il supporto clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi
assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT One Piece Mount. Seguire queste istruzioni garantirà un'esperienza sicura e
soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT One Piece Mount,
34mm

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu MDT One Piece Scope Mount, 34mm. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do montażu celowników optycznych na broni palnej.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosuj go w sposób, który nie jest zalecany przez
producenta.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym, chłodnym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed montażem upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub niskie temperatury, wilgoć lub
silne wibracje.
Zwróć uwagę na maksymalne zalecane wartości dokręcania śrub (6065 in/lbs), aby uniknąć uszkodzenia
montażu lub broni.
Regularnie kontroluj stan montażu, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i nie wykazuje oznak zużycia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do montażu

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz do dokręcania.
Sprawdź, czy wszystkie części montażu są obecne i w dobrym stanie.

Montaż

Umieść montaż na podstawie picatinny.
Użyj czterech śrub krzyżowych do mocowania montażu. Upewnij się, że są one dokręcone zgodnie z
określoną kolejnością, która jest wygrawerowana na zacisku montażu.
Dokręć boczne nakrętki do wartości 6065 in/lbs dla najlepszych wyników powtarzalności.

Użytkowanie

Po prawidłowym zamontowaniu celownika, przeprowadź testy, aby upewnić się, że zero jest stabilne.
W przypadku przenoszenia celownika między różnymi platformami, upewnij się, że montaż jest
odpowiednio dokręcony przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o
odpowiednich punktach zbiórki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy
bezpiecznego użytkowania montażu MDT One Piece Scope Mount.
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MDT One Piece Mount Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT One Piece Mountin käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. MDT One Piece Mount on suunniteltu tarkkuuskiväärisi
optiikalle, ja sen avulla voit saavuttaa vertaansa vailla olevan suorituskyvyn jäykkyydessä ja toistettavuudessa.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Noudata suositeltua kiristysjärjestystä asennuksessa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Älä ylitä suositeltua kiristysmomenttia (6065 in/lbs) kiinnityksissä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Kiinnitä MDT One Piece Mount tarkkuuskiväärisi optiikkaan käyttäen mukana tulevia ristipultteja.
Seuraa erityistä kiristysjärjestystä, joka on kaiverrettu kiinnityksen puristimeen.
Kiristä sivupultit suositellulle tasolle (6065 in/lbs) parhaan toistettavuuden saavuttamiseksi.

Käyttö

Tarkista kiinnitykset ennen jokaista käyttöä.
Varmista, että optiikka on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä paikalliseen myyjään tai valmistajaan. Kaikki tuotteet tulee rekisteröidä
EU:ssa, jotta voit saada tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja varmista, että käytät MDT One Piece Mountia
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT One Piece Mount,
34mm tubdiameter

Introduktion
Tack för att du valt MDT One Piece Mount, en högkvalitativ montering för din precision rifle optic. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs
igenom dessa instruktioner noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av optiska sikten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar din montering.
Kontrollera att alla skruvar och bultar är korrekt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till att siktet tappar nollning eller skadas.
Följ alltid åtdragningsordningen som anges på monteringens klämma.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga, inklusive en momentnyckel.
Rengör ytan på picatinnybasen där montering ska installeras.

Installation:

Placera MDT One Piece Mount på picatinnybasen.
Använd de fyra kryssbultarna för att fästa montering på basen.
Följ den specifika åtdragningsordningen ingraverad på klämman.
Dra åt sidobultarna till 6065 in/lbs för bästa upprepbarhetsresultat.

Användning:

Montera ditt kikarsikte på monteringens ringar.
Justera siktet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att alla fästen är säkra och att siktet är korrekt nollat.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn materialet om möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastkomponenter.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om MDT One Piece Mount, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
MDT:s officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du maximera säkerheten och prestandan för din MDT One Piece
Mount. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Návod k bezpečnému používání montáže MDT One
Piece

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž MDT One Piece pro optiku vašeho přesného pušky. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, instalaci a likvidaci. Prosíme, abyste si tento dokument pečlivě
přečetli a uchovali ho pro budoucí použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaší optikou a puškou.
Pravidelně kontrolujte montáž a upevnění pro zajištění bezpečné a stabilní instalace.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození materiálu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže používejte vhodné nářadí a dodržujte doporučené utahovací momenty.
Nikdy nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo má viditelné vady.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou správně utaženy podle specifikací výrobce.
Při přenášení pušky s namontovanou optikou buďte opatrní, abyste předešli nárazům a pádům.
Při manipulaci s optikou a montáží noste ochranné brýle, abyste se chránili před případnými úlomky.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: montáž, šrouby a víčka na montážní kroužky.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace:

Umístěte montáž na picatinny základnu.
Použijte čtyři křížové šrouby k upevnění montáže. Ujistěte se, že dodržujete specifické pořadí utažení
uvedené na montáži.
Utáhněte boční matice na 6065 in/lbs pro nejlepší výsledky opakovatelnosti.
Připojte optiku k montáži a ujistěte se, že je bezpečně upevněna.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je optika správně nastavená a zda nedochází k posunu nulového
bodu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda nedošlo k opotřebení.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadech.
Materiály, jako je hliník, mohou být recyklovány. Zvažte jejich odložení na recyklačním místě.
Elektronické součásti, pokud jsou součástí produktu, by měly být likvidovány podle předpisů o elektrickém
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli snadno získat potřebnou pomoc.



Děkujeme, že jste si vybrali montáž MDT One Piece. Bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám tento produkt
poskytne dlouhé a spolehlivé používání.


